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Bugiiniin miras1 geg¢misten gelen etkilesimlerin tarihi sonucudur. Sehir
tarihleri bu mirasa dahil 6Seleri sehirler baglaminda ortaya ¢ikarir ve bugiinii
dogru okuma sanst vererek kiiltiirel degerleri gercek baglantisinda
algilamamiza  yardimer olur. Tarih bilimi arastirmacilart sehir  tarihi
yazimunda ¢ok sayida ve cesitli kaynaklardan yararlamr. Bu yazil
kaynaklardan biri olan seyahatnameler sehrin maddi ve manevi kiiltiirel
mirasim yazilt bir sekilde ortaya ¢ikarmak suretiyle o mirast siirdiiviilebilir
kilmakla birlikte, ilk turizm hareketlerini ihtiva etmesinden dolay: turizm
tarihi arastirmalarinda da onemli kaynaklardandir. Bu c¢alisma, bugiiniin
kiiltiirel miras: ile bugiin artik unutulan ya da yok olan diger kiiltiirel
degerlerin sehir turizmi baglaminda yorumlanmas: suretiyle Bursa hakkinda
yazilmis ii¢ seyahatnameyi inceleyerek sehir turizmine farkli bir anlays
kazandirmay: amag edinir. Bu sayede, cogu zaman kliselesmis sehir yonetimi
ile sektorel yonetimi cesitlendirebilecek bir gii¢ de yaratabilir. Bu amag
isiginda, disiplinleraras: kazanmimlarin artmasim saglayacak Osmanly sehir
tarihi  ¢alismalarimin  turizm  arvagtirmalarina  ve  pratikte  turizm
uygulamalarina yapacag katkilar da ifade edilmigtir.

Anahtar Kelimeler: Sehir Tarihi, Kiiltir Turizmi, Turistik Uriin
Cesitliligi, Bursa, Seyahatname.
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URBAN HISTORY AND TOURISM: THE CASE OF BURSA
ABSTRACT

Heritage of today is the result of accumulated historical development. Urban
histories bring urban heritage out and assist researcher to comprehend
cultural values in their unique and true existence. Urban historians conduct
their researches through several references. Travelbook, which is one of those
references, on one hand reveals the city to sustain the existence of culture and
on the other hand embodies tourism movements as an utmost important
reference for travel history. This study analyses three travelbooks written on
Bursa to interpret cultural heritage of today in order to help generating new
consciousness for urban tourism. Moreover, it is another aim of this study to
diversify both urban management and industrial management tools for
tourism product development. This paper underlines possible contributions of
Ottoman urban history studies into tourism practices and tourism research
by interdisciplinary approach.

Keywords: Urban History, Cultural Tourism, Product Development,
Bursa, Travelbook.



Sehir Tarihi ve Turizm: Bursa Omnegi

GIRIS

Tarih bilimi arastirmalar1 ve mikro incelemeleri i¢in oldukc¢a ¢nemli
bir alan teskil eden sehir tarihgiligi, disiplinleraras: calismalara, ihtiva
ettigi bilgiler goz oniine alindiginda, en yatkin alanlardan biri olarak
on plana gikar. XVIIL. ve XIX. ytizyillarla birlikte diinyanin gelisen ve
degisen siyasi, ekonomik ve sosyal durum arastirmalar: ile tarih
literattirinde yer etmeye baslayan sehir tarihi arastirmalari, 6nemi
gittikge artan bir arastirma alani olmustur. Tarih icerisinde gogler ve
sehirlerin gelisimi, bolgelerin sehir planlamaciligy, ilgili sorunlarin
belirlenmesi ve ¢dzim Onerileri, sehrin yapilasma sorunsallari,
toplumun kiiltiirel ve sosyal boyutlari, altyap: ve iistyapiya dair
mimari ¢alismalar ve daha bircok dogrultuda calisan arastirmacilar
yazin kiltturtinii de gelistirmislerdir. Sehir tarihgileri sehri sosyal
yapidan siyasi ve idari yapiya, maddi ve manevi kiiltiirel degerlerden
niifus ozelliklerine, ekonomik gostergelerden toplumsal gostergelere
sehrin bugiin anladigimiz ifadesiyle toplam degerini ortaya ¢ikarmak
suretiyle sehir analizleri literatiirtinii zenginlestirmislerdir (Songur,
2016: 93).

Hem turizm faaliyetlerinin ve turistik tirtinlerin bolgede gelisimini,
hem turistik alanda pazarlama araglarini, hem de bolgenin dogrudan
kendi gelisimini karsilayan bu degerler biitiinti, sehir tarihgiligi bilimi
ve onun metodolojisi ile ifade edilebilir. Bdyle bir yaklagim bilimsel
bir yontem sunarken, maddi ve manevi yerel kiiltiirel degerlerin
azami kullamimini saglayacaktir. Bolgelerin sehir turizmine katilan
turist sayisini arttirmak igin iki stratejisi vardir: ya eskinin yerine yeni
pazarlara yonelecektir, ya da mevcut pazari tatmin etmek igin yeni
turistik tirtinler icat edecektir (Ashworth, Page, 2011: 8). Sehirlerin
ciddi ekonomik fayda sagladig1 sehir turizmi enduistrisi, rakibi bol ve
firsat1 degisken bir alan oldugu icin farki yaratmak suretiyle strateji
olusturmak olas1 belirsizlikler igin bir ¢ikis yoludur. Bu yolun en
verimli ve fayda saglayacak rotasinda ilerlemek sehir tarihini anlamak
ve onu deger yaratmak adina kullanabilmek becerisi ile dogru
orantilidir.

1. SEHIR TARIHI LITERATURU VE SEHIR TURIZMI
Bu calisma, halihazirda bilinen bir gercek olan sehir tarihi yaziminin

onemini vurgulamaktan tte 6zgin yontem ve tekniklerle yazilmis
sehir tarihi arastirmalarinin  sehir turizmi icin faydasm
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vurgulamaktadir. Sehir turizmi ile sunulacak hizmet ve tecriibelerin
en Onemlilerinden biri o sehrin sahip oldugu kiltiirel degerlerdir.
Sehir tarihleri turistik trtinlerin bu kapsamda gelistirilmesi icin
onemli bir aragtir.

Bu ¢alismada tizerinde durulan Bursa 6rneginde oldugu gibi, Osmanh
kiilttire] mirasim1 konu alan Osmanli sehirlerinin tarihi ile ilgili
calismalar en az Turk tarihgiler kadar Batili ve Dogulu tarihgiler
tarafindan da yapilmaktadir. Osmanl: sehir tarihi aragtirmalar: hem
teorik hem de pratik anlamda turizm alaninda kullanilabilirligi ile
turizm uygulamalar igin ileri fayda yaratabilir. Ornegin, Osmanl
donemi Arap sehir tarihgiligi yeni kaynaklar 1siginda yeniden
yazilmakta ve bu arastirmalarin ¢iktilar: turizm pazarlarinda yeni bir
sehir modeli yaratmak icin kullanilabilir olmaktadir. Yeni kaynaklarin
kullanima sunulmas: ile yogunlasan sehir tarihi arastirmalari,
ozellikle Bati arastirmalarinda “Islam Sehri” ya da “Ortadogu Sehri”
olarak modellestirilmis imajlar1 yikmak suretiyle, kaynaklara bagli bir
tarihgilik anlayisi ile modernize edilmistir (Hanna, 2005: 104). Kad1
sicilleri basta olmak {tizere Osmanli arsiv malzemelerini Arap sehir
tarihciliginde kapsamli ve sistematik bir sekilde kullanan André
Raymond aymi zamanda Fransiz arsiv belgelerini, bolge hakkinda
yazili seyahatnameleri, yerel kronikleri, arkeolojiyi ve mimariyi
yogun bir sekilde kullanarak kapsamli calismalar yapmstir (Ozel,
2005: 572).

Osmanli sehir tarihciliginde bir diger arastirmalar ©begi Bosna,
Arnavutluk, Yugoslavya, Romanya, Macaristan ve Yunanistan
tilkelerinden olusan Balkan sehir tarihi calismalaridir. Ornegin, bu
bolgede daha c¢ok mimari degerlere yogunlasan Ekrem Hakk:
Ayverdi'nin alti kitaplik Avrupa’da Osmanli Mimari Eserleri adli
yapitinda arastirmaci ¢ogu harabe olan 15.787 adet eseri tespit etmeyi
basarmistir; materyal kiilttir odakli galismalar da mevcut olup en
gtizel ornegi Balkanlarda Osmanli Donemi Konutlar: isimli calismasiyla
Nur Akin sunmaktadir; Balkanlardaki Tiirk Mimari Eserlerinden Ornekler
adli arastirma, tiim Balkan iilkelerindeki Osmanli eserleri
istatistiklendirilmekte, bugtin varligini stirdiirenlerin sayisi zikredilip
bazilar1 da gorsel olarak okuyucuya sunulmaktadir (Turhan vd., 2005:
119-123). Bir diger sehir tarihgisi olan Machiel Kiel de Balkan sehir
tarihi literatiiriine 6nemli eserler vermis bir akademisyen olup
genelde mimari 6geler tizerine, ampirik yaklasimu ile bir seyyah gibi
calismus, ¢ok sayida arastirmaya imza atmistir. Bugiin kendilerinden
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herhangi bir iz kalmayan bircok eseri ortaya cikarip onlari tarihe
kaydetmis ve ayni zamanda bircok eserin restorasyonunda sahsen
gorev almistir (Turhan, 2005: 589). Kiiltiirel degerleri 6ne ¢ikaran bu
tarz mikro tarih arastirmalarinin turizm sektorii aktorlerince analiz
edilmesi suretiyle elde edilen veriler, ilgili sehirlerin turistik tirtin
portfoytine eklenip yeni bir sunu sekline sahip kiiltiirel miras 6gesi
olarak arz edilebilir. Bu arz, sektoriin 6zel girisim aktorlerince
olabilecegi gibi, yerel yonetimlerin proje kapsaminda calismalari ile
de olusturulabilir. Universiteler dahil diger aktorlerin de katilimu ile
yerel kilttirel degerlerden maksimum fayda, stirdiiriilebilirlik
cercevesinde isbirligi ve ortak calismalar ile saglanabilir. Turizm
sektorii ¢ok genel ve giicli iliskilere sahip paydaslarin ortak
hareketlerinin biitiinti oldugundan, turizm gelisimi ancak kar degil
sorumluluk tizerinden hareketle elde edilebilecektir (Songur, 2012: 33-
35).

Bir diger cografya olarak Osmanli donemi Afrikas1 tizerine yapilan
akademik calismalar daha cok siyasi arenada birikse de, Bati'da,
Turkiye’de ve Afrika’da kiiltiirel degerlerin 6n planda oldugu
akademik ¢alismalar da mevcuttur (Nour, 2005: 156).

Sehirlerin maddi ogelerinden baska onlarin fetihleri, kurulusu,
gelisimi konularini; kiiltiirel, ekonomik, sosyal, demografik tablo
icerisinde elde etmek de onemli olup ‘turistik uriine
dontstiiriilebilecek 6geler tasir. Bugiin ayakta kalan eserlerin neden
fetihten sonra yok edilmedigini ya da giintimiize ulasan maddi ve
manevi kiiltiirel degerlerini isimleri ile hikayesini kapsaml
aciklamalarini sehir tarihi arastirmalari ile 6greniriz (inalc1k, Ar1, 2005:
32). Kisaca soylemek gerekirse, kayip kiiltiirel degerlerin tekrar
canlandirilmasi olasiliklar: sehir turizmine farkli bir ivme katacak ve
surdurtilebilirlik baglaminda gelecek nesillere de ulastirilabilecektir.
Bugiin, Yunanistan'in topraklarinda bulunan Osmanli eserlerini AB
fonlar1 ile turistik amaclar dogrultusunda restore ettirmesi (Inalcik,
Ari, 2005: 35-36) buna 6rnektir.

Diger taraftan hem diinyay: sekillendiren ekonomi yaklasimlar: ve
ekonomik hareketlilik, hem sehir turizmini gelistiren ve degistiren
uluslararas: turizm degiskenleri ve seyahat olgusundaki hareketlilik,
hem de sehir ve tilkelerin pazardaki yeri hususlarini hesaba katmadan
yerel cercevede bir yontem olusturmak yontemin zayif kalmasina
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sebep olacaktir. Zira kiilttirel degerlerin sunumu bu ti¢ 6nemli faktor
dikkate alinmadan planlanmamalidir (Songur, 2016: 102).

2. SEHIR ARASTIRMALARINDA BiR KAYNAK:
SEYAHATNAMELER

Stiphe yoktur ki, her devletin sehir tarihi kaynaklar1 kendi tarihlerine
gore degisiklik arz eder. Hatta ayn1 devletin tarihi varolusu icerisinde
kaynak degeri 6nemli olan bir belge stireklilik arz etmeyebeilir. Sehir
tarihi, ozellikle belirtildigi gibi, ¢ok gesitli kaynaklardan ibarettir ve
gazete arsivleri, gezi rehber arsivleri, fotograflar ve imgeler diger
onemli 6gelerdendir. Ornegin Bursa’y1 gezmek ve tanimak isteyenlere
yardimecr olmak amaciyla, ge¢miste yazilmis ¢ok sayida rehber
kitaplar vardir (Ocalan, 2009: 132-133). Imgeler, diger taraftan,
sehirlerin salt yansimasi1 degil, parcasidir ve bu gorsel kaynaklari,
yazili  metinler, arsiv kayitlar1 ve materyallerle birlikte
kullandigimizda sehri gercekten gérmeye baglariz (Ebel, 2005: 514).
Fakat arastirilan sehirlerin buyiiklugiti ve 6nemi ile baglantili olarak
kaynak belgeler ve calismalar degisiklik arzedebilir. Bu da, bir turizm
arastirmacisinin  bir sehirle ilgili elde ettigini farkli bir sehirde
bulabilme kaygilarinin yersiz olmayacagim gosterir. “Osmanlt
Anadolusu’nun bazi 6nde gelen kentleri stiphesiz arastiricilarin daha
fazla ilgisine mazhar olmustur. Mesela, Bursa onde gelen Osmanl
kent tarihcileri icin en cekici kentlerden birisidir” (Oz, 2005: 66;
Ozdemir, 2011).

Cok cesitli kaynaklar 1s1ginda hazirlanan detayli ve 6zgiin bilgilerden
olusan sehir tarihleri genel anlamda turizm dahil sehirle ilgili
calismalarda 6nem arz ederken; seyahatnameler turizm o6zelinde
ayrica degerlendirilmeye tabi tutulabilecek kaynaklar arasinda
sayilabilir. Seyahatnameler ilk seyahat hareketlerine ve sehirlerde ilk
turizm yatirimlarina ait tarihi degerde kaynaklar olduklarindan,
turizm tarihi arastirmalarinda da dikkate alinmasi gereken
referanslardandir.

Seyahatname Arapga seyahat ve Farsca name sozciiklerinden olusan ve
insanoglunun gezme, gorme ve bilme istegini gerceklestirmek tizere
yaptig1 gezilerini detayli ve 6zgiin bir anlatimla, aktarma amacini da
karsilamak tizere, yazili hale getirmesi amaciyla ortaya ¢ikar. Dogu ve
Batida ¢ok sayida yazilmis seyahatnameler i¢in XV. yiizyil ve sonrasi
sayisiz Orneklerle dolu olup, Dogu’dan Evliya Celebi, Piri Reis, Seydi
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Ali Reis; Bati'dan Colomb, Casanova, Baretti, Nerval, Tournefort
baslicalar: sayilabilir (Maden, 2008: 148-150).

Seyahatname yazimi tarihi c¢ok eskiye dayanir ve Heredot'tan
Avrupa’nin kaderini degistirecek Marco Polo Seyahatnamesine kadar
turli sekillerde ve amaglarla yazilmistir. Bir seyyahin yukarida ifade
edilmis oldugu gibi kendi gozlemlerini kaleme almasi demek
gordiigli gerceklik ile birlikte kendisini de ifade ediyor olmasi
demektir. Olusturdugu notlar1 okuyanlar, seyyahlarin goziinde
kismen onlarin yargilariyla yeni yerler kesfetmenin heyecanini
duymus olmalilar, zira donemin iletisim olanaklar1 gelismezden evvel
seyyahlar en onemli bilgi kaynagiydilar. Bunun karsiliginda da
seyahatnameler, tarih boyunca ilgi ¢ekici ve popiiler okuma grubunu
olusturmuslar ve okunan yere seyahat etme istegi uyandirmislardir
(Stubseid, 1993: 89).

Gezi notlarini kaleme alan yazarlarin kimi 6zellikle o bolgelerde resmi
olarak gorevlendirilmis kisiler, kimi gercek anlamda gezginler, kimi
transit yolcu iken kimi ticaret erbabi ve benzeri rollere sahiptirler.
Aldiklari notlar itibariyle sehir tarihine 1s1k tututarken, bugiintin sehir
turizmini aydinlatict kiiltiirel 6geleri de bize kadar tasimislardir.
Seyahatnameler okunurken, ya da ilgili seyyah arastirilirken, seyahat
amacini anlamak olasidir. Lakin gorev tizere sehirde bulunan bir
seyyah ile gercek amaci gezip gormek olan bir seyyahin yaziminda
farkliliklar olacaktir. Her halukarda seyehatnameler, karsilastirmali
kaynak taramasmna tabi tutulacagindan bir seyahatnameye kaynak
goziiyle bakmamak literatiirde ciddi kayip yaratabilir. Baska
kaynaklarla karsilastirmali islendiginde bir seyahatname, tarihi
verileri kaydetmede oldukca degerli olabilir. Bu da kaynak degeri
olarak onlar1 vazgecilmez kilacaktir.

Ornegin Evliya Celebi'nin seyahatnamesi bagka hicbir kaynakta
bulunmayan ¢ok sayida bilgiyi barindirir (Polatci, Tavukgu, 2012:
234). Evliya Celebi eserini Misir’da 1680°li yillarda tamamlamusti; eser
1742'de Istanbul'a gonderildiginde cok az kopyasi alinarak ash
Topkap1 Sarayi'nda saklanmisti. Bu sebeple eserden ¢ok fazla kisinin
haberi olmamisti. Tanitma yazisi ile bu eseri bilim diinyasina 1814
yilinda tamitan da Dogubilimci Hammer olmustur (Tezcan, 2009: 203).
Osmanli sehir tarihgiliginde XVIL ytizyil icin en 6nemli kaynak, gittigi
her sehirde yasayan halk: tasnif etmekle baslayan Evliya Celebi'nin
Seyahatnamesi olmustur (Inalcik, Ari, 2005: 35). Zira Evliya Celebi pek
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cok arastirmaci tarafindan defalarca farkli sehirler bazinda analiz
edilmistirl. Buna karsin Bati seyahatnameleri ise bu yakin ilgiden
mahrum kalmustir.

Seyahatnameler Batida, sehir tarihciliginin katettigi yola paralel
olarak, c¢ok eski bir gelenek 1s18imnda etkin bir sekilde
degerlendirilirken Tiirkiye’de yabanci seyahatnameler iizerinde
yapilan calismalar son yillara 6zgiidiir ve daha ziyade bir biitiin
olarak incelenmektense icerisinden bilgiler alinmak suretiyle
degerlendirilmektedir. Ancak, bu seyahatnamelerden bazilar1 Bati
arastirmacilar tarafindan bir biitiin olarak ele alinmak suretiyle Bati
seyahat literatiirtine kazandirilmistir (Yilmaz, 2013: 591).

XVIIL yiizyill Avrupasinda yasanan gelismeler ve isgallerle Doguya
yonelen Bati devletleri, seyyahlarin hareketlerine ve dolayisiyla
seyahatnamelerin artisina sebep olmustur. Bununla birlikte olusmus
okuyucu Kkitlesini doyuracak yayin gerekliligi de bu devinime hiz
kazandirmistir (Yilmaz, 2013: 590).

3. BURSA ORNEGI

Anadolu sehirleri, sehirlesmenin basladig tarihlere varacak kadar,
cok eski ge¢mislere sahiptir. Farkli zamanlarda farkli yonetimler
altinda idare edilmis bir sehir olarak Bursa, farkli kiilttirel degerlere
ve cesitlilige sahiptir. Osmanli Devleti'nin bir baskenti, doneminin
uluslararas: ticaret merkezi, Osmanlilarin sehirciligi gelistirdigi ilk
sehir olan Bursa i¢in de, bu zengin ge¢mis icerisinde sadece sehrin ad1
degismis, yerlesim alani ve cogu degerleri baki kalmistir. Osmanlinin
kurulusundan kisa bir siire sonra fethettigi Bursa, onemli bir ticaret
merkezi ve ipek sanayi sehri, payitaht Istanbul’a yakinhigindan ve
zengin termal su kaynaklarindan sebeptir ki, bir nevi sayfiye yeridir.
Bu ve bu gibi sebeplerle birlikte, sehir fethedildigi giinden itibaren
cesitli tilkelerden gelen seyyahlar tarafindan ziyaret edilmis, yerli ve
yabanci seyyahlar ya miistakil bir sekilde ya da diger eserlerinin

1 Bu konuda Bursa ili 6zelinde 6rnek olarak: Hasan Basri Ocalan, Evliya
Celebi Seyahtndme’ye Gore Ruhaniyetli Sehir Bursa, Sistem Ofset, Ankara
2012 bahsedilebilir. Yazar, Evliya Celebi'nin Bursa hakkindaki tiim
anlatisini bagliklar altinda ve sadelesmis bir dille sunmakla birlikte, eserde
ad1 gecen yapitlatin bugtinkii durumlarina da atif yapmaktadir.
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icerisinde kendi gozlerinden Bursa’y:r aktarmuglardir (Ocalan, 2009:
124-125). Seyyahlar Bursa'nin sosyal ve ekonomik tarihi, mimari
yapilary, kiiltiirel 6geleri, kentin basina gelmis dogal felaketleri gibi
bircok hususu eserlerinde ele almis olup, gozlemlerini Osmanl
Turkgesi, Arapga, Bulgarca, Danca, Flamanca, ingﬂizce, Fransizca,
Almanca, Italyanca, Latince, Ermenice ve Grekge dillerinde
aktarmuglardir (Ozkan, Demirhan, 2009: 315).

Ozellikle belirtilmelidir ki Bursa’ya gerceklesen seyahatlerde turizm
amaciyla seyahat eden (termal tesislerde dinlenmek, gezip goérmek
gibi) seyyahlar ¢okca oldugundan, bu kaynaklar ilk erken turizm
faaliyetlerini de konu kapsamina almis olurlar. Bu calismada
incelenen seyahatnameler ozellikle ‘gezip gorme’” amaci ile
Istanbul'dan Bursa’ya seyahat eden {i¢ gezginin eseri olup, XIX. yiizyil
Bursa’st  turizm  hususuna  agiklik  getirmektedir. = Bursa,
seyahatnamelerin turizm konusu kapsaminda incelenmesinde
oldukca 6nemli bir sehirdir. Zira sehir neredeyse hi¢bir yolcunun ilk
ugrak yeri olmamistir. Yolcular genelde payitaht Istanbul igin
Osmanli sinirlarina seyahat ederler ve Istanbul’a geldiklerinde Bursa
hakkinda duyduklar ilgi gekici gtizellikleri gérmek ve kaplicalar:
ziyaret etmek icin Bursa’ya seyahat ederlerdi. Anlik planlanan bu
seyahatler, esasinda seyahatnamelerin niteliksel olarak ©nceki
kaynaklara dayanmas: karsisinda Bursa i¢in bir tezatlik teskil eder
(Lowry, 2004: 12).

Lowry (2004), 1326-1923 yillar1 arasinda Bursa’'ya seyahat eden yiiz
seksen seyyahin seyahatnamesine deginerek Bursa sehir tarihi tizerine
calismalar yapmustir. Bursa hakkinda seyahatnameler tizerine bir
diger kaynak Seyahatnamelerde Bursa'dir; bu eserde, yerli ve yabanci
kirk bir seyahatname incelenmistir (Giinaydin, Kaplanoglu, 2000). Bu
eserlerde bahsi gecen ve literatiire hentiz kazanadirilmamis bu
seyahatnameler, ayrica incelenmek suretiyle Bursa turizmine de katki
saglayacaktir.

3.1. Mary Walker Seyahatnamesi
Mary Walker (1886: 93-197), seyahatnamesinin ikinci cildinde VIIII ile

XII. bolim arahigm “Broussa”’ya ayirmustir. Seyahatini bir grup
esliginde 1885 y1l1 Mayis ayinda gerceklestirmistir.
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Osmanli  oncesi Tirk tarihi hakkinda da bilgi sundugu
seyahatnamesinde “Dogunun mutlak hakimi” diye tanimladig1
Osmanli Imparatorlugu’nu, kurulusundan ¢ok once Stileyman Sah’tan
baslayarak ve gocleri de kapsayacak sekilde detaylica anlatmustir.
Osman Bey’in sehri kurarken Miisliiman ve Hiristiyanlar arasinda
ayrim gozetmeksizin esit kosullar1 sagladigini da belirtmektedir.
Osman Bey’i askeri basarisi ile oldugu kadar kisiligi ile de 6ven bir
yap1 sunan seyahatname, onun haleflerine muhtesem bir isim vasiyet
biraktiginin altini cizer. “Broussa” ile 6zdeslesen kisinin de ondan
ziyade Orhan Bey oldugunu eklemeden gecemez. Zira sehir yeni
uzun yillar siiren ugraslar sonrasinda ele gecmis olsa da, mimari
yapilarla ve kadim geleneklerle sehri canlandirdigini ve “Broussa”’nin
durumunu ivedilikle iyilestirildiginin altini ¢izer. Daha sonra gelen ve
burada defnedilmis padisahlar1 anlatirken Yildirim Bayezid'in
tiirbesinin yar1 harabe oldugunu 6greniyoruz.

O gtintin Bursa’sin1 anlatirken, sehrin 1855 depremi sonras: restore
edilmis ve onarilmis olduguna vurgu yapar. Perisan olan sehrin,
Ahmet Vefik Pasa tarafindan iyi bir duruma getirildigini belirtir.
Ornegin bolgenin en giizel ve biiyiik hamamini o restore ettirmistir.
Aymn siirecte de macarac1 seyyahlar i¢cin hem gecilmez yollarin
varligima hem de sadece bir otelin olduguna vurgu yapar. Fakat
yazisini kaleme aldig1 donem icin yollarin ve ulasimin diizenlendigine
ve sehrin cesitli yerlerinde turist konforunu diisiinen hoteller
acildigina deginir. Camilerin yarisinin yerle bir oldugunu, onarimlara
ragmen hala yiiz bes camiden yirmi besinin harabe olduguna deginir.
Ayrica, kirk dort iplik fabrikasinda iki ila ti¢ bin kadin istihdamina
deginir. Ulu Cami civarinda yapilan ipek ve havlu diriinlerinin
kalitesinden bahsederek sehrin ekonomik yapisina da dikkatleri ceker.

“Broussa”y1, dag, agaclar ve suyun miikemmel bir birlesimi olarak
tanimlar ve bir turistin sadece bunlar1 bulmak icin ¢ok uzaklara
seyahat ettiginin altin1 gizer. Oysa el degecek kadar yakinda olan
kolay nimetlerin degersiz olup belki de hi¢ ziyaret edilmediginden
yakinir da. Osmanli Imparatorlugu'nun besigi “Broussa”’ya
ugramadan “Constantinople”dan ayrilan turistleri ifade ederken,
[stanbul’a nazaran daha Doguya 6zgii degerleri ve ozellikleri iceren
Bursa'nin ugrak yer olmasi gereginin altini gizer.

Yazar “Broussa” ziyaretinin aktarimmna “Constantinople”dan
“Mondania”ya olan gemi yolculugunun zengin anlatimi ile baghyor.
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Mondania’ya varis ile etkilendigi ilk izlenimi: karli tepesi ile onu
karsilayan “Olympus”. “Broussa”’ya giderken antik sehir Apamea
Myrlea kalintilarini gérmek isteseler de yolculuk esnasinda olduklar:
icin goremediklerini belirtir.

Bursa girisine yakinlasip tas kdpriiye vardiklarinda, Niliifer Cay1 ve
Misi'yi ismen anar ve otel yolu {izerinde bulunan Cekirge’deki
mineral hamamlar ile hastalarin konakladig1 hana dikkat ceker.

Eski ve Yeni Kaplicalar ile Kiikiirtlii'den bahseden seyyah, mermer
cesmelere de dikkat geker. Hotel Loschi’de konaklayacak seyyah, dort
yil once de sehri ziyaret etmis ve aym otelde kalmis oldugundan;
calisanlari, otel i¢ ve dis diizenlemeri, odalarin durumlari basta olmak
tizere herseyi ayn1 buldugunu 6zellikle sevinerek belirtir.

Ertesi sabah deve siiriistinden gelen ¢an sesleri ile uyanan yazar, bunu
tamamiyle oryantal karakter olarak tanimlar. Dénem Istanbul’'unda,
eskinin karmagsikligi ile karsilastirdiginda artik bu 6zellikleri
bulmanin neredeyse imkansizligindan bahsederken, Bursa’daki
durumu uyum ve ahenk sifatiyla yticeltir. Hemen beraberinde Kale,
Fransiz yapimmi un degirmeni, cami ve tiirbe, otel odasindan goze
carpan yapilarken, insan manzaralar1 hakkinda detayl bilgiler aktarir.

Yazar deprem sonras: yapilarin durumu hakkinda detayl bilgiler
sunar, hasar gormiis eski kale hisarlarmni ve civarindaki dogal
magaralar1 anlatir.

Ayni giin, Bursa'min igerisine gitmek igin o©ncelikle Yahudi
mahallesini, ardindan kalenin altinda bulunan Rum mahallesini
gecerler. Yazar, sehre girdiklerinde karsilastigi carsiyr ve insan
manzaralarini anlatir. Gokdere Vadisi'ne gider, buradaki zengin bitki
ortiistinii  anlatir ve Gokdere degirmenlerinden yakaladig:
manzaranin Bursa'ya dair en giizel seylerden biri oldugunu yazar. Ve
oradan verimli Bursa ovasina ait biyiileyici anlatimiyla bu
manzaranin sonsuza kadar hafizalarda saklanacak o©zellikte
oldugunun altini gizer.

“Olympus”un yiiksek bolgelerinden getirilen ve 6zellikle Ermenilerin
elinde bulunan alabalik yaginin romatizma ve eklem sertligi tedavisi
i¢in vazgecilmez bir arag olarak hamamlarda kullanilan yiiksek fiyatl
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bir tirtin oldugunu belirtir. Bu bolimde cesitli insan izlenimlerine yer
veren yazar, hamam sezonu diye tabir ettigi bu dsnemde Istanbul’dan
gelen Harem tiyelerini de yazisina yansitmustir. IIl. Murad Cami’sine
yakin yikilmus bir tiirbeden, ayrica harab olmus bir aziz mezarindan
bahseder. II. Murad Cami i¢in tamamen doguya o6zgii goriilebilecek
nadir degerlerden biri olarak bahseder. Dikkat cekici biiyiik selvi
agaclarma atifta bulunmadan edemez. Cami ve tiirbe ile ile birlikte
medrese, han ve bir mutfaktan bahseder.

Cekirge “Koyii” hamamlarina giderken tecriibe ettiklerinin igerisinde
sadece diizensiz ve iri taglardan olusan kaldirimdan yakmir. Yol
tizerinde ilerlerken herkesin kayitsizca kirazi ¢ekirdegi ile yedigini,
burada havanin sindirim i¢in mitkemmel oldugunu belirtir.

Biiyiik olan ve en ¢ok bilinen stlfiirlii suyu ile tinlti hamami Yeni
Kaplica Hamamu olarak tanitir. Kara Mustafa Hamami'nin da sadece
kadmlarin kullanimina agik oldugunu yazar. Yol tizerinde ordugi
siradan bir binadan yapili iki hamami kalite olarak itibarli
bulundugunu ifade eder. Mehmet Gazi'nin kizi Fatma Sultan’in
burada mezar1 oldugunu yazar.

Cekirge’ye vardiginda endamli 1. Murad Cami’sini ve ardindan
rengarenk evleri ve agaglari ile tepenin yamacinda iki kiimbetli ve
saglam antik yapii Eski Kaplica Hamam’im1 anlatir. Yazar,
yanindakilerle birlikte civarin eskiz ¢izimini yaptiktan sonra buradaki
tarihi eserleri ziyaret eder. Burada ayni zamanda baska bir cami,
Yunan Hamami ve kalintilar1 i¢inde bir saray dikkatleri geker. Tiirbe
ve cami minaresinin olan detaylarin1 vermekle birlikte depremden
ottrt buytiik zarar gordugiinii yazar. Cekirge’den ovaya ve Niliifer
cayina, inene kadar tiim yol, mevye bahgeleri, yabani ¢icekler, kestane
ve ceviz agaclari, dut agaclari ile kaplidir.

Seyyahlar arasinda uluslararast kabul gormiis bir gortis oldugunu
belirten yazar, Broussa halkinin (cocuklar degil sadece yetiskinler)
genelde medeni, minnettar, mizah anlayisina sahip, tiim farkli dinlere
saygilt olup Kkisilerle iyi gecinen bir halk oldugunu yazar. Bu sebeple
Broussa’da seyahat oldukca olumlu izlenimlerle devam eder.

Yerel hizmetleri ilkel servis olarak nitelendiren yazar, bu durumu
kotiimsemekten  ziyade mutluluk verici ya da huzurlu
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tanimlamalarmi yapmaktadir. Kahve ve nargile anlatimlarina artik
muhallebiciler de katilmistir. Yazar buiyiik bir cosku ile bunlar:
aktarmaktadir. Cekirge’den dontiste Kadi Koskii'nden hareket
ederken kendi kendine degindigi onemli bir tespit vardir: “ziyaretgiler
ayrilma vakti geldiginde siklikla olumlu ve degismez bir niyet ile
ziyaretlerini tekrarlamak isterler ve ne kadar da az bu niyetlerini
gerceklestirirler!”.

Yazar Bursa ipegi ve ipekgciligi hakkinda detayli bilgi vermeye
ipekbocegi yetistiriciliginden baslar. Yetistiriciler genelde nazara
inanan koyliiler olduklar: icin yabanci goziinden sakmnirlarmis. Bu
sebeple ziyaret edemediklerinden yakinirken, Demirci’deki iki biiytik
kurumun bazen ziyaretgileri sartsiz kabul ettigini 6grenirler. Yazar bir
Ermeni fabrikasini ziyaret eder ve burada calisan kadinlardan sadece
birkaginin Tiirk oldugunu ve Rumlarin agirlikta oldugunu belirtir.
Yazar, Bursa’da kadinlarin gayretli ve caliskan olduklarimida ayrica
soyler.

Seyahatnamenin Degerlendirilimesi

- Bu seyahatnamenin bir sehir rehberi gibi detayli oldugunu
belirtmek gerekmektedir. Sehrin tarihinden dogal afetlere, mimari
yapilarindan kiilttirel degerlere, toplumsal karakterlerden énemli
sahsiyetlere, ekonomik yapisindan yerel yonetim anlayisina,
zengin florasindan dogal giizelliklerine kadar cesitli bilgiler de
sagladigindan kaynak degeri oldukca yiiksek bir seyahatnamedir.
Bu c¢alismada daha ziyade turistik anlatiminin tizerinde
durulmustur.

- Nevin Ozkan - Fatih Demirhan (2009)'1n bildirilerinde belirttikleri
gibi, seyyah donaniml olup 6n arastirma yaptiktan sonra yazisin
kaleme almustir.

- Yildirim Bayezid tiirbesi 1855 depreminde hasar gormesiyle, pesi
sira onarimlara girmistir. Su an itibariyle sorunu olmayan bir
yapida olup, ziyaretlere de aciktir.

- Ayni donemde diger seyyahlarda da goriilecegi tizere Ahmet Vefik
Pasa’nin Bursa’ya yaptig1 onemli katkilar Marry Walker tarafindan
da dile getirilmistir.

- Deprem sonrasi siirecte turizm icin ¢ok 6nemli olan yollarin ve
konaklama tesislerinin ciliz varligi, seyyahin seyahatini yaptigi
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1885 yilinda turist konforunu diistinecek yeterlilikte daha iyi bir
konumda oldugu goriilmektedir.

Onarimlara ragmen hasarl turistik yapilar mevcuttur. Bu yapilarin
bugtinkii varliklar1 ve restorasyonu bir arastirma konusu olacak
derecede nemlidir.

Havlu ve ipek tiretimi turistik {irtin oldugundan kaliteli yorumu
oldukc¢a 6nemlidir.

Cok c¢ekici ve miikemmel Ogerelere sahip bu sehrin ziyaretci
sayisinin az oldugundan yakinmakta olan yazar, Bursa'min daha
cok ziyaretci c¢ekmesi gerektigini soyler. Bugiin de turizm
sektoriinden yeteri kadar pay aldigini diistinmedigimiz bir Bursa
mevcuttur.

Apameia, antik¢agda Prusa’min denize acildigi nokta olmakla
birlikte Prusa-Apameia-Konstantinopolis yolu her donemde sik
kullanilmis bir ticari giizergahtir. Myrleia M.O. VII. yiizyilda Bati
Anadolu kentlerinden Phokaia ve Kolophon kolonisi oarak
kurulmus, sirasiyla Bithynia ve Roma’ya ait olmus onemli bir
kolonidir (Doganci, 2005: 181). Turistik {irtine dontistimii yeniden
irdelenebilir degerde kiiltiirel bir 6gedir.

Seyahatnamede gecen Misi Koyt ve kaplicalar bugiin turistik tiriin
niteligindedir. Fakat Niliiffer Cay1’'nin durumu dikkatleri gekecek
vaziyettedir. Seyahatnamelerden hareketle Niliifer {izerine
calismalar gerceklestirilebilir.

Seyyahin tizerinde durdugu konaklama tesisisin bir takim
degismez ozellikleri, turizm kiltirtidir. Yani, bir tilkede verilen
hizmeti diger tilkelerden ayiran en énemli 6zelliklerden biridir. Bu
anlayis Turk misafirperverligi ile birlestirip, pazarlama unsuru
olarak kullanilabilir.

Oryantal 6gelerin ve ilkel gortinen durumlarin arayisinda olan bir
seyyah olan Walker, bu konuya tim degerlendirmelerinde
ozellikle deginir. Farkliya duyulan merak Ortadogu tilkeleri ile
insanlar1 hakkinda yazi1 yazan seyyahlarin eserlerini de popiiler
kilmistir (Lewis, 1968: 296).

Fransa’dan getirilen taslarla yapilmis bir un degirmeni, bazi
sehirlerde nostalji 6gesi olarak turistik tirtine dontistiirtilmustti. Bu
ornek ve benzerleri Bursa’da uygulama alani bulabilir.
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Her seyyahin anmadan gecemeyecegi en 6nemli 6zelliklerden biri
Bursa'min yesil olmasi, bitki ortiistintin ¢ok gii¢lii olmasindan
dolay: havasinin ¢ok temiz olmasi ve suyunun bol olmasidir.
Meyve ve sebze basta tum bitki ortiist gesitliliginden, ovasinin
verimliliginden, 6nemli tretim potansiyelinden, verimli gol ve
goletlerinden, trtinlerin tasinirken buz ve kar kullanimi ile taze
tutulabilmesinden ve Istanbul’a yakinhgindan &tiiri Bursa,
Osmanli déneminde Istanbul gibi dev bir sehrin beslendigi en
onemli kaynak idi (Ciftci, 2004: 151-171).

Seyyahin II. Murad Camisi anlatimi, bugiine restore edilerek
ulasmis camiye ait farkliliklar1 gormede fayda saglayabilir.

Seyyah hamamlarin kalabalikligindan bahsederken, sehir disindan
ziyaretcilerinin de sayica ¢ok oldugunu yazar. Diger bolimlerde
belirtildigi {izere, Bursa seyyahlarinda amacin turizm ve gezme
gorme Onceligi tasimasi yiiksek olasiliktadir.

Genel anlamda Bizans ve Osmanli dénemi seyyahlarinin yol
sebekeleri hakkinda verdikleri bilgiler ihtiyatla karsilanmalidur,
zira daha ilk donemlerde 6nemini yitiren Roma yollar1 yerine
kestirme yollar kullaniliyordu. Genis ve tas doseli Roma yollarma
nazaran, kestirme yollar, bu yollarin toprak olmasina ragmen,
daha ¢ok kullanilmistir (Doganci, 2005: 170-171).

Yetiskin Bursa halkinin medeni, minnettar, mizah anlayisina sahip,
anlayish kisiler oldugu genel kabul gérmiis bir seyyah anlayigidir.
Bir sehrin turizm baglaminda gelisiminin tiim paydaslarin isbirligi
ile olacagini belirtmistik. Bu durumda yerel halk da, yatirimcilar
ya da yerel kurumlar gibi paydaslardan birisi oldugundan turizm
icin aktif varlig1 yadsinamaz.

Kahve, nargile, muhallebici kiiltiirtinden bahsedilmistir. Dénemin
kahve kiltirti bugtnin anlayisindan farkli oldugu igin,
Osmanli’da kahve ve kahvehane kiiltiirii turistik bir tiriin sekline
donistiiriilebilir.

Seyyahin tespitlerinden hareketle Broussa’dan etkilendigi apacik
olan yazar, baska seyyahlarin da bu durumda oldugunun altiru
ciziyor. Sehirler sundugu genis imkanlarla ziyaretgilerde bu
izlenimi canlandirdigl stirece turizm faaliyetlerinden fayda
saglarlar. Turizm bir tecriibeler biituntidir ve bu bitiiniin
parcalar1 ortak bir kararlilikla ayn1 amaclar dogrultusunda hareket
etmelidir.
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- Ipek boceligine detaylica deginir. Seyahatnamelerin bu konudaki
ortak ozelliklerinden hareket ederek kapsamli projeler elde
edilebilir.

3.2. Georgina Max Miiller Seyahatnamesi

Georgina Miiller (1897: 149-163)2, tiim seyahati siiresince gonderdigi
mektuplarin derlemesi olan ve seyahatinden ii¢ yil sonra kaleme
aldig1 seyahatnamesinin VIII. Bolimiini “Brisa”ya ayirmigtir. Miiller
ve ailesi, Saray’dan Sadik Bey ile birlikte, padisahin 6zel izni ile 1893
yili Temmuz ayinun ilk haftasinda birka¢ giinti kapsayan bir Bursa
seyahati gerceklestirmistir.

Palace aide-de-camp otelinde konaklayan Miiller, oranin en iyi otel
olarak tanimlanmasina ragmen oldukca olumsuz tecriibelerle otelden
ayrildigini belirtir bir ifade ile yorumlarina baglamaktadr.

Seyahat Constantinople’dan hareketle ve deniz yoluyla “Mudania”
tizerinden olmustur. Tepeleri kaplayan zengin bitki ortiisti ve karli
“Olympus” tepelerinin selami bu seyahatnamede de ilk karsilamadr.
Seyyah, gozalici yesilligin, agaclarin ve inanilmaz temiz havanin bolge
i¢in karakteristik bir anlam tasiyor oldugunu belirtir.

Vardiklar1 ilk aksam sehirde biraz dolasirlar, bu esnada sehri 3
boliime ayirir: en eski yerlesim olan merkez boliim; saray halkinin
yasadig1 ve kalenin oldugu st boliim; Ulu Cami ve carsilarin
bulundugu alt bolim. Ardindan, Bithynamin “Prusa”sindan tarih
bilgileri sunmaya baslar. Orta boliimde Roma Dénemi tas duvalar: ve
Bizans déneminden kalma korunmus saglam duvarlardan bahseder.

Cok sayida cami ve tiirbenin varligindan haberdar olan Miiller, Ulu
Cami ve 6zellikle Yesil Cami ve Tiirbe nin tarifsiz giizelligine deginir.
1855 depreminin etkilerine yer verirken, Vefik Pasa’y1 da anar ve sehri
restore ettirmis oldugunu belirtir. Ayrica Olimiinden sonra

2 Milletvekili Max Miiller'in esidir. ingiliz sefirinin sekreteri olan ogullarini
ziyaret etmek amaciyla Istanbul’a geldikleri siire icerisinde Bursa’y1 da
ziyaret etmislerdir.
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kiitiphanesinin ne denli biiyiik olduguna ve tiim kitaplarin nasil
satilmis olduguna da yer verir.

Bayezid I Cami ve Tiirbesi'ni ziyaret eder. Sicaklik artinca, golgelikler
icinde Kapali Carst gezintisine gecilir: ¢ini, ipek ve havlular satin
alirlar. Daha sonra sehrin {ist bolimiine gecip sehir manzarasini
betimler; dikkatini ceken en nemli 6ge selviler ve dolayisiyla zengin
Bursa ovasidir.

Ardindan Osman ve Orhan Bey Tiirbelerini ziyaret eder. Tiirbelerinin
icinin gtizel sal ve camilerdeki gibi halilarla kapli olduguna ve
restorasyonunu Vefik Pasa'nin yaptirdigina deginir. Osman Bey’in
sarigindaki Devlet Nisani'ndan bahseden yazar, elmaslarla bezeli bu
nisana ve tiirbenin stirekli koruma altinda olduguna deginir.

Daha sonra, II. Murad'in Tiirbesine gecen yazar, tiirbeyi genel bir
tarih bilgisi ile anlatmaya koyulur. Genel bir kani ile sultan
tiirbelerinin duvar ile kapali ve icte giil bahgeleri ile siislii oldugunu,
icerisinde golge amach bulunan agaglarin ise Ingiltere’de
goriilenlerden ¢ok daha biiyiik olduklarini yazar.

Uctincii giin Ingiltere konsolosunun da katilimiyla, garst gezintisi ile
baslar.  Alisverislerini ve  pazarliklarmi  detaylica  anlatir.
Ipekbocekgiligine de definen yazar, ipekbocegi ireticiliginin
neredeyse tamaminin Rumlarin elinde oldugunu ifade eder.

Cekirge yolunda I. Murad Cami ve Tiurbesini ziyaret ederler. Tek
farkinin camiden ¢ok Hristiyan manastirina benziyor oldugunu dile
getiren yazar, softa hiicrelerinin de caminin icinde oldugunu belirtir.
Ttirbede i¢i misir dolu bakir bir kap vardir ve betimlemesinde bu kap
stirekli dolu tutulan ve satilan misir tohumlarindan ibarettir. Manzara
terast vardir ve heyecanla anlatilan sicak ve soguk suyu ayri ayri
veren bir cesme vardir.

Demir ve siilfiir oranindan bol su kaynaklari i¢in kdyiin icine devam
ederler. Mayis ayinda kalabalik olan ve romatizmal hastaliklara iyi
gelen suyun da kullanildig1 bu pansiyonlardan birini ziraret ederler.
Walker'in da degindigi tizere, hamama gelemeyen ya da yasanan
izdihamdan dolay: yer bulamayan bazi kisiler, bu sudan satin alip
kullanmak tizere evlerine de tasittirtyor olduklarini yazar.
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Suyun Kkalitesi ve sicakligina deginerek, Justinian'in saray insa edip
Theodora’nin dort bin kisilik maiyeti ile ziyaret ettigi yer burasi olsa
gerek der. Miiller ile birlikte seyahat eden erkekler, erkekler
boliimiine giderken, Miiller kadmnlar boliimiine gider. Her yerin agik
renk ve giizel desenli fayanslarla kapli oldugunu belirttikten sonra
hamam boliimlerini detaylica anlatir. En dis odada hamamdan ¢ikan
hanimlarin farkli renk ve cesitte sirmali ipek kumaslara sarilip
divanlarin {izerinde dinlenirken sigara ya da kahve ictiklerini ve
muhabbet ettiklerini yazar. Ilerleyerek ikinci odaya varir ve heniiz
sicak ortamindan ¢ikmis hanimlari1 betimler. Bir oda daha ilerleyip
hamam bélumiine gelen Miiller, sicaktan dolay: bir dakikadan fazla
kalamadigina, sicak su dolu olan ve yiiksek bir kubbe ile gevrili
biiytikce bir havuzun i¢ini doldurmus hanimlara deginir.

Hamam tecriibesinden sonra Batiya dogru yol alarak “Apollonia”
Golu'nti goren Inkaya Koyti'ne varirlar. Buradaki bir agacin etrafim
besinin de el ele verip saramadigini yazar.

Dordiincii giin geriye doniis giinleridir ve ilk gelinen giinde oldugu
gibi karayolu ile degil, demiryolu ile Bursa’dan Mudanya’ya gecerler
ve yine denizyolu ile Istanbul’a gegerler.

Seyahatnamenin Degerlendirilmesi

- Bu seyahatnamenin Bursa'y1 anlatan kismi gorece kisa tutulmus
olmasina ragmen yine de detayl bilgiler icerir.

- Yazar, kaldigr oteli konforlu bulmamistir. Avrupa’da XVIL
ylizyillda baslayan otelcilik anlayisi ve etrafinda gelisen sektor,
Osmanli'y1 Moderlesme stirecinde etkilemistir. Osmanli kenti
Bursa'nin erken donem otelciligi ile ilgili esas bilgileri
seyahatnamelerden elde eden Yasayanlar, XIX. yiizyihn ilk
yarisinda Bursa'ya gelen seyyahlarin otel bulamadiklari icin
hanlarda kaldiklarini ifade ettiginin altini cizer (Yasayanlar, 2013:
20). Bu karsilastirma c¢alisma icin elzemdir; zira Avrupa’li
seyyahlar Bursa’ya geldiklerinde, aliskin olduklar1 bir konaklama
kiiltiirtinti arayacaklardir. Gelisen ulasim agi1, ticari gelismeler,
kaplica turizmi, gibi sebeplerle ziyaretlerin c¢ogalmas: otelcilik
sektoriindeki gelisimin en onemli sebepleridir. Bugiin de sehir
turizminde aranan niteliklerden olan eglence mekanlarimin varligy,
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konfor arayisi o donemdeki ziyaretcilerin de ihtiyaglarmdand:
(Yasayanlar, 2013: 32-37).

Yesilin gtizelligi, zengin bitki ortiisii ve havanin temizligi
dikkatleri cekmektedir.

Miiller, Walker gibi ‘donaniml’ olup tarihi veriler sunduktan
sonra kendi ifadeleri ile sehri boliimlendirirek anlatir.

Miiller de doga felaketlerine, onun yikici etkilerine ve Vefik
Pasa’min sehir icin 6nemine deginir. Ahmet Vefik Pasa'min
seyyahlar tarafindan anilmasinin en hakli yar sudur ki, kendisi,
Subat 1879 - Ekim 1882 arasinda yaptigi ikinci donem valilik
gorevi sirasinda Tanzimat dénemine ait birgok 6nemli mimari eser
insa ettirmistir. Kaplicalara gelen turistler icin basta oteller olmak
tizere, modern yollar, sosyal ve ticari hayatin gelisimi icin de
Bursa’ya biiytik katkilarda bulunmustur (Dostoglu, 2006: 272).

Turistik tirtinlerden ¢ini, ipek ve havlu alisverisi ile kiymetli
taslardan tirtinler satin alir.

Cami ve tiirbe gezintilerinde bulunmustur. Gezinti teraslarindan
manzara tasvirleri yapmustir. Cesitli gesme ve yapilardan bahsetse
de goriilen yerlerin hemen hemen hepsi  Walker
Seyahatnamesi'nde de gegmekte olan yerlerdir.

Ipekbocekgiligi hakkinda bilgiler sunmustur.

Hamamlar1 ve suyun kalitesini oldukca begenen Miiller, hamamlar
hakkinda detayli bilgiler sunar. Yazarin ozellikle degindigi,
Theodora’'min dort bin kisilik maiyetiyle o hamama gelmis
olabilecegi fikri pazarlama araci olarak kullanilabilir. Dolayisiyla,
seyahatnamelerin  detayli  tespitleri bu tarz farkhiliklar
sunabileceginden turizm gelismesinde ve turistik {riin
pazarlamasinda stratejik unsurlar yaratabilir. Hamam kiilttirtine
ve kadinlara dair izlenimlerine de yer veren yazar, hamamu fiziksel
boliimleri esliginde detaylica anlatir.

Doga gezintisi de yapan yazar selvi agaglarindan ¢ok etkilenmistir.
Doganin 6nemi XIX. ytizyilin turizm faaliyetlerinin de ana
unsurlarindandir.
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3.3. Ida Pfeiffer Seyahatnamesi

Ida Pfeiffer (1853: 69—74)3 seyahatnamesinin IV. bolimiiniin bir
kismini “Brussa”ya ayirmustir. Yazar, diger {i¢ kisi ile birlikte 13 May1s
1842’de sabahin ilk 1siklar1 ile “Constantinople”dan “Gemlek”e
hareket ediyor. Deniz yolculugu yedi saat siiriiyor. Pfeiffer, Gemlik
icin olumlu yazmaz. Seyahatlarini planlayan sirket herkese birer at ve
bir de Tiirk rehber organize etmistir. Sikintii ve zorlu at siirme
tecriibesi stiresince gevresine gereken Ozeni gosteremedigini, ne
zaman yaya ilerledilerse o zaman gevreye dikkat ettigini yazar.

Sehre vardiklarinda Kkarsilastigi manzara karsisinda biiytilenmis
olarak islenmemis, 1ss1z ve kocaman bir ovadan bahsetse de siradan
bir gortuntii olarak isimlendirir. Olympus cok yiiksek degildir ve
dagda kar yoktur. Gordiigi bu resmin benzerlerine Isvigre’de
karsilastigini yazar.

Sehirde uzanan sayisiz minareleri farkli bulur. Bursa’ya uzanan yolu
ve az sayidaki agaclar1 yadsir. Meshur ipek kalitesine deginir.

Pfeiffer, bir Dogu sehrinde sorun yasamamak icin aksam
karanligindan 6nce sehir kapilar1 kapanmadan, sehre giris yapmanin
geregine deginir ve Bursa'ya girisleri glinbatimindan 6nce
gerceklestirmek ister. Otelini begenen yazar, fiyati icin de olumlu
konusurken sehrin icini Istanbul kadar cirkin bulur:

Sokaklar dar, evler ya ahsap ya camur malzemeden ve hatta bazilar1
tastan yapilmus. Ttimii fakirlik gériintiisiinde, ama ayni zamanda essiz.
Cat1 duvarlar1 sokak eninin neredeyse yarisim isgal ediyor, sivalar
tamamen koyu ve bu sokaklari daha da daraltiyor.

Ertesi gitin, bir elgilik gorevlisi rehberligi ve korumasinda sehri ve
cevresini gezerler. Sehirde Tiirklere ait on bin evden fazla, ilin
civarinda ve Rum, Hiristiyan ve Yahudilerden olusan asagi yukar:
dort bin ev rapor edildigini yazar. Ug yiiz altmis cami olsa da biiyiik
cogunlugu kiigiikk ve dikkat cekmeyen tiirden yapilar oldugunu
belirtir.

3 Madame Pfeiffer (1797-1858), Avusturya dogumludur. Viyana'da yasayan
tist stnif bir ailenin kiz1 olup bu seyahate tek basina ¢ikmustir.
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Camilerin ancak konsolosluk {iyesi esliginde ziyaret edilebilecegini
yazar ve Ulu Cami ziyaretini belirtir. Kitmbetinin énemli olduguna ve
caminin ortasindaki agikligin camiye aydmlik bir hava kattigina
deginir. Ardindan, Mehmed Celebi ve Yildirim Bayezid camilerini
degerlendiren Pfeiffer sultan koskiine ¢ikmaz.

Sokaklarin insandan ¢ok kopeklerle dolu olduguna deginirken bunun
neredeyse tiim Dogu sehirlerine ait bir ozellik olduguna deginir.
Carsinin ¢ok zengin olmadigini ve kirazlarin ana vataninda olmasina
ragmen inanilmaz kiigiik olduklarindan bahseder.

Bursa'min “Olympus” Dagi'ndan gelen zengin soguk membasimndan
bahsederken dagin o kadar da biiyiik olmadigini yeniden vurgular.
Hamamlardan birkag¢ ctimle ile bahseder ve Yeni Kaplica’dan ismen
bahsederken i¢ detayiyla ilgili sadece havuz, kiumbet ve
aydinlatmasini anlatir.

Geriye doniis yolculugu ayni rotada ve atlarla tamamlanmuistir.
Seyahatnamenin Degerlendirilimesi

- Bu seyahatname Bursa’ya farkli bir yoldan ulasmasindan otiirii
diger ikisinden ayrilir. Her ne kadar yol detaylarini yansitabilmis
olmasa da, dinlenmek {izere Bursa'ya az bir mesafe kala, bir handa
yarim saat mola verdiginden bahsedebilmistir.

- Bursa'ya giden yolu ve yerlesimin igini begenmemis, Uludag
basit bir dag olarak gormiis bir gezgindir.

- Sehri gezerken konsolsoluk gorevlisi talep etmislerdir, bu da
guvenlik ile ilgili gekinceleri oldugunu gostermektedir. Ayrica,
unutulmamalidir ki turizm faaliyetleri giivenlik ile siki sikiya bagh
bir ozellikte olup bu konuda ihmal bir sehrin tiim turizm
faaliyetlerini alt tist edecektir.

- Diger iki gezginden farkli olarak Pfeiffer meyveler dahil ¢ogu
unsura olumsuz yaklasmakta ve dikkat ¢ekici yapmnin olmadigimni
dile getirmektedir.

Genel anlamda bu ti¢ seyahatname degerlendirildiginde, arada ciddi
benzerlikler goriilmektedir. Bu durum hem olumlu hem de olumsuz
degerlendirilebilir. Bir taraftan standartlasmis bir bakis agis1
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yaratirken sehre ozgii tim degerleri birka¢ kiiltiirel baglantiya
indirger. Diger taraftan seyahatnamelerde ad:i gegen turistik tirtinler
icin, bu eserleri okuyanlar arasinda stirekli ve uzun soluklu bir
pazarlama temelinde biling gelistirmis olabilir. Bursa Seyahatnameleri
Bursa sehir turizmine kazandirilirken bu konu iizerinde dikkatle
durulmalidar.

SONUC

Bursa, yerel yonetimleri ve tiniversitesinin ortak calismalariyla degerli
bircok tarihi arastirmalar ortaya koyan ve sayisiz kiiltiirel degerlere
sahip Ulu Sehirdir. Turizm endiistrisinden hak ettigi pay1 almasi icin
yerel ve ulusal calismalar devam etmekle birlikte, bu yazida,
seyahatnamelerden fayda saglanmasi suretiyle farkli projeler
tiretilebilecegi tizerinde durulmustur. Bursa seyahatnameleri, yeni
projeler icin kaynak olarak kullanilabilicek yogunlukta ve
cesitliliktedir. Bu sebeple, ge¢misten gelen bu mevcut degerin sehir
icin fayda saglayacak projelerde yasatilmasi sehir turizminin
gelistirilmesinde fayda saglayacaktir.

Sehir tarih¢iligi arastirmalar1 bir taraftan kiilttirel miras: listelemek
suretiyle onlar1 kayit altina alirken, diger taraftan sehir turizmine de
kaynak deger tegkil eder. Kiilttirel miras1 koruma onciiliigtinde ortaya
c¢ikan bu yaklasim, ayni zamanda sehri de korumacihik esasinda
surekli kilmaya aday bir yontemdir. Sehrin siirekliligi saglandiginda
sehir gelisimine uyumsuz gecici projeler kolaylikla
reddedilebilecektir. Tarih bilimi ve onun kaynaklarinin kullanimu ile
elde edilen veriler turizm arastirmalarmi gelistirir ve sehir turizmini
cesitlendirirken sehirleri cekici ve ayni zamanda stirdiiriilebilir
kilmakta iglevseldir.

Bu calismayla ayni 6lgtide ve dogrultuda ©zel sirketlerin ve yerel
yonetimlerin  istifade edecegi yontemler yaratmis olmak
hedeflenmistir. Sehir tarihgiliginden elde edilen bilgi turizm gelismesi
baglaminda yaratici fikirler ile farkli tirtin ve tecriibeler saglayacaktur.
Turist ziyaretleri birbirinin benzeri olan sehirlere degil kendisi ile
biitiinlesmis ve tarihinden gelen bir deger ile farki yaratan sehirlere
olacaktir (Law, 1993: 170). Sehir turizminde birincil unsur, tek basina
tamamen yeterli olmasa da, kiilttirel degerlerin varligidur.



Sehir Tarihi ve Turizm: Bursa Omnegi

Unlii sehir tarihgisi Faroghi (2005: 445-448) bir soylesisinde Fransa’da
hemen biraz onemli sehirlerin en az bir, genellikle iki ya da {ig
monografisi oldugundan bahseder ve XVI. Yiizyll Lyon'u icin
hazirlanmus iki ciltlik bir ¢alismay1 6rnek verir. Yazilmis ilk Osmanl
sehir tarihlerine atifta bulunarak somut enformasyon ne kadarsa
konunun diger arastirmacilar tarafindan o kadar bilinecegini
soylerken dogru bilgiyi yaymak icin zengin bir literatiir gerekliligini
vurgulamaktadir. Buradan hareketle bu calismada da belirtildigi
tizere, tarihi yaklasim igerisinde ¢ok gesitli kaynaklara dayali yapilmis
bir sehir tarihi calismasi, sehir turizmi hizmeti veren sehirler icin
gereklidir ve bu calisma Bursa ili i¢in 6rnek teskil etmektedir.
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SUMMARY

Urban history as one of the best applicable interdisciplinary research area is
taken account in this paper for tourism studies and tourism product
development. Given that urban history studies have been continuously
developed in the lights of new references, the outcome therefore reveals cities
much better. Each study enlightens cultural heritage of that city and discovers
values may not available today. The results, either tangible or intangible, can
be converted into a tourism product by local managers as projects or industry
actors as products. Eventually, enriched tourism activities, developed tourism
products and new marketing tools are sustained together with city
development.

Already existing Ottoman urban studies of both western and eastern
researchers on Anatolian, Arabic, African and the Balkan cities can be
analysed for rather improved marketing image, cultural values and tangible
assets. Together with global economic indicators, global and local tourism
movements and consumption preferences, public and private suppliers can
market nonidentical products.

Travelbooks are introduced as an important reference for urban history and
therefore development in tourism products. Since travel literature is also a
source for tourism history studies, outcome of travelbook analysis can foster
urban tourism by providing additional input to differentiation projects.

Three travelbooks written on Bursa by Mary Walker (1886), Georgina Max
Miiller (1897), and Ida Pfeiffer (1853) are introduced and interpreted to
underline the aim of this paper: to review cultural heritage of today in order
to help generating new consciousness for urban tourism and to diversify both
urban management and industrial management tools for tourism product
development.

It can be concluded that Bursa has a number of varied travelbooks and urban
history research that can easily be sources for new tourism projects to prosper
tourism activities. Such an approach protects cultural heritage whereas retains
the sustainability of the city. Even though cultural values are not only
attractions for cities, they are prior to any attractions. Therefore, cities and
their local strategies dealing with differentiation pursuit to empower its
position have to address historical local tools as underlined here in this study.
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